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Les studios Gaumont
activité... prochaine.

a une
PHOTO CINEMONDE.

Une curieuse photographie montrant ia lueur
dégagée par les studios de Neuilly la nuit.

- (A droite.)

La baronne Fern Andra prend des vacances dans le Midi de la Californie.
Andra, née en Amérique, épousa un noble autrichien. (A gauche.)

Conchita Montenegro (en haut), vedette du nim
de J. de Baroncelli : La Femme et le Pantin, adore
les poupées. Sa sceur Juanita (en bas) partage
cette passion. PHOTO STUDIO LORELLE

Marion Davies remplace le metteur en scéne King Vidour, dans
Show “People. La scéne on King Vidor doit apparaitre en per-
sonne est tournée aux studios Metro-Goldwyn.

PHOTO CINEMONDE.

Lon

s'appréte a
monter sur
un éléphant,
pour une scé-
ne du film
qu'il tourne
actuellement.

On sait que Madame Fern
PHOTO WIDE WORLD

Cette photographie

M. Jacques
Haik vient
d'étre fait
chevalier de
la Légion
d'Honneur.
Nous enre-
gistrons avec
plaisir cette
distinction
accordée 2
juste titre, a
un homme
qui a multi-
plié ses ef-
forts pour la
diffusion du
film francais.

PHOTO ISABEY
PARIS

Monsleur Lucien Hayer, de 1a Société des Films en couleurs na-
turelles Keller-Dorian, filmant Max Dearly et Arquillitre devant

le Palais de la Méditerranée. a Nice.

Evelyn Brent interprétant le role
d’'une danseuse qui fut célébre :
Gaby Deslys. PHOTO WIDE WORLD.

représente

PHOTO STUDIO RIVIERA, NICE

OULEVARD du Palais. Derriér
les murs austéres de la Pre-
fecture de Police se trou-
vent de coquets salons,
meublés avec goiut le plus
sir. C'est dans l'un d'eux

que nous regoit M™¢ Chiappe, femme e
notre énergique et sympathique Préfet de
police. Mm¢ Chiappe veut bien nous accor-
der quelques instants, et pourtant chacunc
de ses minutes est précieuse. Ies bonnes
ceuvres, en cffet, ne connaissent pas =
femme plus dévouée et plus charitable
que M™¢ Chiappe qui, de plus, est une
ardente cinéphile.

— J'aime beaucoup le cinéma, et mon
mari aussi, nous dit-elle tout d’abord.
Selon les événements et nos loisirs, nous
ne manquons aucune premiére cinémato-
graphique, et il nous arrive d’aller plu
sieurs soirs par semaine dans des salles
de quartiers. Cela nous permet de juger
les films dans une autre atmosphére ¢t
d’étudier les publics les plus divers.

— Et le film sonore? Madame,

— Contrairement 4 beaucoup de per-
sonnes, je ne suis pas partisan de ce
genre de film. J'ai trouvé Ombres blanches
trés bien comme film, mais je n'ai pas
aimé cette synchronisation musicale. 11 en
est de méme pour Les Ailes. Je suis certaine
que ces deux films gagneraient a étre pre-
sentés normalement. Ce que je n'aime
alors pas du tout, ce sont les sceénes de mu-
sic-hall enregistrées sur film parlant. Si
Pon veut entendre jouer un jazz ou chan-
ter un négre, on n'a qu'a aller au music-
hall. J'aime le cinéma muet. Clest 4 lui
seulement que vont mes préférences.

— Etquel genre de films préférez-vous ?

Madame,

— Le film documentaire. Je trouve que le plus beau
role du cinéma est de remplir les fonctions ’éducateur.
Il a pour cela des qualités étonnantes: il faudrait encou-
rager le cinéma scolaire, le cinéma d’enseignement.
L'enfant comprend mieux une simple image qu'un
page blanche sur laguelle se succédent cdes lignes uni-
formément droites. I'ceil saisit au vol et la vision
demeure gravée 4 tout jamais dans la mémoire.

¢ Ainsi j'ignorais comment on fabrique les disques de
phonographes. Je suis allée a la salle Marivaux ces
jours-ci : j'ai vu un petit documentaire sur ce sujet,
et je suis capable de vous expliquer la fabrication de
ces disques; et cela encore mieux que =i javais visité
l'usine, puisque, sur I'écran, les différentes phases se
succedent en un ordre rapide et régulier.

« Le cinéma peut étre un excellent professeur pour les
enfants comme pour les grandes personnes. Ies premiers
surtout, dont l'intelligence neuve est toujours en éveil,
peuvent apprendre d'autant plus aisément que la lecon
est distrayante. Dirigeant deux ceuvres de bienfaisance,
j'ai pu juger de I'utilité du cinéma éducateunr.

« Tenez, voici quelques exemples :

« Ayant offert pour la Noél un arbre aux enfants de
mes agents, je leur ai montré an cours de la cérémonie
plusieurs films, parmi lesquels L'Horloge magique. Dans
la salle se trouvaient de nombreux enfants de tous les

MADAME

Tl AN CHI AP

nous dit

ce ou elle pense du cinéma

Madame Jean Chiappe.

ages. Quelques jours plus tard, une fillette de quatre ans
me raconta le sujet de L'Horloge magique, et cela avee
des détails minutieux, ce qui dénotait chez elle un sens
extraordinaire d’observation.

« Le cinéma éducateur, je 'utilise aussi pour instruire
mes agents. Le plus souvent possible, je leur montre des
films instructifs et traitant des sujets sociaux. Dernié-
rement, je leur ai présenté un film sur la syphilis, qui a
¢té pour eux plus salutaire qu'une série de conférences.

— Croyez-vous, Madame, que le cinéma puisse avoir,
comme le disent beaucoup de personnes, une influence
néfaste sur la jeunesse?

— J'en suis convaincue. J'ai interrogé plus d'un
enfant qui s’était enfui de chez ses parents ou qui n'avait
pas toujours été honnéte, et lorsque je leur demandais

« — Pourquoi as-tu fait cela?

« Chacun me répondait invariablement :

« — C'est pour faire comme au cinéma.

« Le cinéma est une arme 4 double tranchant: il pent
étre moralisateur, comme je vous le disais tout i I"heure;
il peut étre pernicieux. Il faut éliminer les mauvais
films dont les sujets sont nettement immoraux. Nous
avons, il me semble, une censure qui s'en charge. Mais
ce n'est pas tout. Pourquoi n'aurions-nous pas en
France, 4 I'instar de la Belgique,des salles dont accés
serait interdit aux enfants de moins de seize ans ?

m323 m

PFHOTO R. SOBOL

On n'emméne pas une jeune fille de dix-
huit ans aux Folies-Bergére et 'on trouve
totit naturel de lul montrer tin film dans
lequel le jetne premier a ses lévres collées
it celles de I'ingénie pendant de longs Ins-
tants. Ie cinéma a aussi tine influence
nefaste sur la jeunesse. Combien de jeunes
gens et de jeunes filles ne révent que de
faire du cinéma? Combien ai-je vu de ces
femmes de chambre qui se vovaient
devenir -des Mary Pickford ou des
Gloria Swanson. Il faut leur montrer que
tout n'est pas amusement dans le cinéma.

Ft quels sont, Madame, les films qui
ont eu 'heur de vous plaire?

— J'aime les films frangais; je trouve
leurs thémes plus solidement charpentes
que les films américaing, dont les scéna-
rivs sont souvent puérils. Je ne dis pas,
toutefois, que je n'aime pas les films
des  Fitats-Unis. Certains d'entre eux,
comme Quand la Chair succombe, Crépus-
cile de Gloire et Ombres blanches, m'ont
heaucoup plu. J'aime aussi certains films
sovietiques, et il est regrettable que leur
effet de propagande communiste les ait
fait censurer, avec juste raison d’ailleurs.

— Et les films allemands?

J'en aiwvu de trés beaux ; par contre,
certains d’entre eux au sujet hermétique,
tel que Meétropolis, m'ont complétement
dégue.

— Et les films policiers, Madame, les
aimez-vous ?

— Beaucoup, parce gu'ils sont avant
tout pleins de vie ¢t d'entrain. Maisils ont
aussi un défaut : ils sont-souventimmo-
raux et jeles classe pour cela dans la catégoric
des films a ne pas montrer aux enfants
de moins de dix-huit ans, Les Mysicres de
New-York m'ont beaucoup plu et je les reverrai avec
plaisir. Et ces films dans lesquels le héros,
un gentleman cambrioleur, disparaissait mysté-
ricusement pour reparaitre au moment le plus
inattendu. Judex, Les Vampires, Fantomas, Le Masque
aux dents blanches, voild des films étonnants. Et ces
Nuits de Chiraco, débordantes de vie, traitées avec un
réalisme puissant et montrant un fait divers dans toute
sa. réalité.

Et en France, Madame, ne croyez-vous pas que
I'on puisse faire des films semblables ? René Clair,un de
nos réalisateurs, ne devait-il pas tourner un film avec
Paide de la police, et l'autorisation Iui fut retirée.
Pourquoi?

Ce sont 1 les affaires de mon mari. Je ne puis vous
répondre; mais, &4 mon avis, les Américains peuvent
permettrei leurs policemen de faire les artistes de cinéma.
Quant aux notres, laissez-les travailler pour la sécurite
publique,

L'art muet — puisque M™¢ Chiappe souhaite voir
le cinéma continuer & mériter cette appellation — I'art
muet, compte, boulevard du Palais, une protectrice
sincére. Et nous croyons savoir qu'une haute personnalité
qui la touche de trés prés partage son goit et ses idées
sur V'art cipématographique.,

; ' George FRONVAL,




Reginald Denny et Betsy Lee, dans La Madone
de Central Park.

Renée Héribel se montre soumise dans cette
sceéne du Prince Jean.

LA MADONE DE CENTRAL PARK
Comédie mise en scéne par Fred Neumeyer,
avec Reginald Denny et Betsy Lee.

Jim Trenny est un boxeur de gf:l!l{li:' classe. Il est
méme champion. Mais une invincible timidité I}l_l_ fail
fuir la société des femmes. Son manager et 'organisateur
(e ses matches tentent de le déniaiser, car on commence,
dans le monde et dans la presse, & le plaisanter & ce sujet.

En dépit de ses protestations, Jim est entrainé,
New-York, dans un cabaret de nuit. Mais la vue des
soupenses qui lui font les yeux doux le met aussitot en
fuite

Fn traversant Central Park, il trouve une petite fille
qui pleure, affalée sur un banc. I1 tente de _Ia'cml:w'-:;lm
et s'apergoit que la fillette est beaucoup plus agée qu'elle
ne le paraissait tout d'abord. Elle est 1]11_1:;.\;(‘\"&1&'::: par
conséquent. Jim wveut s'enfuir, mais la jeune fille le
retient., Elle se nomme Mona Conradi et ne veut plus
rentrer chez elle ot Mario, le second mari de sa mere,
ivrogne invétéré, la bat copicusement, )

jiiu et Chuck, son manager, se Iaisscnl‘nlu'ndr"r et
offrent I'hospitalité 2 Mona. Mais la petite Ttalienne
prend bientét une grande place dans l;} vie ct‘ :l'.m_s le
ceeur du champion. Au point que celui-ci songe a quitier
le ring pour 'épouser.

Mona, qui ne veut pas briser la carri¢re de Jim, "fl
partie un jour, sans rien dire. Sans (':m'l'p:_i:: désormais
pour lutter, elle accepte d'épouser un bellitre que son
heau-pére Mario veut avoir pour gendre.

Cependant, au dernier moment, elle se réyolte. Clest
I'heure o Jim dispute le match oit son titre de champion
est engagé. Il est désespéré et combat sans cnul:um__'u.
Son adversaire en profite et les spectatenrs sont main-
tenant certains de sa défaite.

Un gamin qui s'est introduit dans la salle vient Pavertir,
entre deux rounds, que Mario est en train de battre Mona,
parce qu'elle refuse de se marier. Toute 1'énergie de Jim
se réveille, Pressé de porter secours a la jeune fille, il
force le combat, met son adversaire knock-out en un
tournemain, et vole chez Mario.

Celui-ci est remboursé sur 'heure des coups qu’il a
donnés 4 Mona et Jim prouve que désormais il n'a plus
peur des femmes... en attendant peut-étre d'avoir peur
de la sienne.

Reginald Denny est égal 4 lui-meéme dans le role de
Jim Trenny et Betsy Lee est une charmante Mona.

Film trés agréable et d'un rythme excellent.

LE PRINCE JEAN
Réalization de René Hervil,
Interprétation de Renée Heribel, Paul Guidg,
Lucien Dalsace et Nino Constantini.

I.a piéce de Charles Méré a été adaptée a l'écran avec
autant dtintelligence qu'on en pouvait mettre, etant
donné le peu d’intérét cinématographique que repre-
sente un tel sujet. René Hervil a évité souvent I'écueil
théatral, mais v a sombré parfois, malgré qu'il en ait.

C'est que le sujet est aussi peu «cinéma » que pos:
sible. On sait qu'il s’agit de 'amour clandestin 11‘"11.
prince belge pour une belle bourgeoise, amour qui
est compromis par la passion du jeu et |i‘l ruine dudit
prince. Exil et colonies. La bourgeoise se fiance avec un
riche banquier qui a tout fait pour la séparer du prince,
et a méme favorisé sa ruine. Mais le prince Jean R‘\'ill'llt
juste avant le mariage, se bat avec le banquier el arrive
A démontrer son innocence. ILes deux amoureux seront
done réunis

Quelques seénes restent attractives : Les courses
A'Ostende, et une trés remarquable seéne oit se suceddent

Une chute terrible gque l'objectif a impitoya-
blement enregistrée (Sous la Casaque).

des plans dramatiques de Renée Heéribel et de Dalsace.
Mile Héribel a eu dans le role de la tendre amoureuse de
trés bons moments. Cette actrice a un {empérament
sensible qu'un metteur en scéne comme Hervil a su
utiliser au mieux de son rendement. M. Dalsace est un
peu compassé. Guidé a beaucoup de chic, mais on a
envie d'ajouter un N 4 son nom.

Photographie claire. Le montage est excellent, surtout
pendant la scéne du suicide au téléphone.

SOUS LA CASAQUE
Film de Turf.
Interprété par Mary Astor et William Collier Junior.

Le sujet de Sous la casaque a été maintes fois traitc.
Un jockey a été presque toujours vainqueur. Et voici
qu'un stupide accident lui donne ensuite un trac insur-
montable. Il ne peut plus courir. On le traite de lache.
Ia jeune fille qu'il aime le méprise. Il sombre dans unc
déchéance dont un vieil ami le tire. Il lui insuffle de
I'énergie, et le force a courir & nouveau, dans une grande
épreuve qu'il gagne, ce qui lui raméne U'estime de ses
concitoyens et l'amour de son amie qu'il épouser
naturellement, aprés avoir fait triompher ses couleu

De jolies scénes de courses, par plein soleil, sur un
champ de courses c¢tincelant et vaste, des impressions
de foules, quelques détails du Turf, une arrivée sensa-
tionnelle sont des endroits qui valent d'étre cités. Le
jeu de William Collier Junior est un peu menu, mais il
extériorise sans maladresse ses tourments de jockey
qui a peur. Mary Astor est charmante quoiqu'un peu

ralde, 1L T YY)

FLAMMES
Avee Olga Tschékowa.

Trés grand drame, qu'anime de son incontestable et
émouvant talent la tragédienne Olga Tschékowa. Elle
interpréte un personnage de femme complexe et sympa-
thique néanmoins, et dont l'humanité ne peut que
toucher les esprits. La réalisation est d'une intelligence
qui surprend, les prises de vues sont toujours étudices,
les effets sobres, Uexpression générale du film est d'une
intensité dramatique louable. Pout tout dire [lemmes
est un film qui doit avoir une belle carriére car on y sent
du talent, de originalité, de la force dramatique.
¢'est toujours {rés “ cinéma ' par un mouve
incessant, ou des motifs purement visuels
théatraux.

D.-ZUG
avec Lil Dagover et Heinrich George

Un chef de gare d'une petite bourgade, amourenx
Q'une femme du monde qu'un incident de voyage a
fait «'arréter dans son humble station. Réves de gran-
denr... désillusion quand il arrive pour la voir s'unir
au baron Vilton.., retour & sa médiocrité, 4 son chien,
a la dévouée tendresse de la fille de I'épicer... Sa-
gesse, condition du vrai bonheur.

Heinrich George qui est considéré, de autre coté du
Rhin, comme 1'égal de Jannings, et Lil Dagover de-
ploient dans ce film toutes les ressources de leur grand
talent.

Les Mains, réalisé sur sur une idée de Stella F,
Simon, est la chose la plus curieuse d'avant-gande
traitée a ce jour,

Enfin, lineffable Charlie Chaplin dans Le Pélerin,
qui est incontestablement un de ses meilleurs scketehes,
compléte 'excellent programme des iculteurs,

Sous les murs de Carcassonne, se sont déroulées
les épiques chevauchées du Tournoi.

LA FOLIE DE L'OR

Drame.
Interprété par Burr Mc Intosh et Francis X. Bushman.

Il est rare que les films américains soient composés
d'une aussi simple fagon. Ici, dans Folie de I'or, aucun
effet qui ne soit nécessaire, aucune insistance, rien de
parasitaire, rien de superflu ne vient détruire 1’équilibre
dramatique de ce film bien construit, bien conduit,
et qu'un souffle puissant traverse parfois. On l'a peu
admiré, sinon pen compris. Et tout comme Solitude,
faudra-t-il qu'une salle spécialisée le sorte pour qu'on
comprenne toute la wvaleur expressive de ce drame
dépouillé, sobre, et si tragiquement intense?

Un sujet trés net,<ans complications psychologiques,
nous montre un chercheur d'or, vieux trappeur de four-
rures, qui a enseveli son or dans un endroit trés mysteé-
rieux, Ce chercheur d’or a une fille qui vient le retrouver
au lointain et sauvage pays du Grand Nord. Or, deux
autres chercheurs d'or égarés pendant une tempéte de
neige viennent demander I'hospitalité. Le vieux les

se. Ils entrent, et 'autre, devenu fou, les menace de
son revolver. Il croit que ce sont deux voleurs venus
pour le dépouiller. Exténués, affamés, I'un d'eux ayant
¢té bless¢, I'autre profite d'une défaillance du fou et se
rue sur lui pour le désarmer. Le fou meurt. Les deux
amis l'enterrent. Et ils prennent possession du claim.

La jeune fille arrive dans le pays, ne retrouve pas son
pére et elle serait inévitablement livrée a la prostitution
dans le saloon de la station si les deux amis ne la pro-
tegeaient.

Peu a peu ils s'éprennent d'elle. Mais elle préfére le
plus jeune, Les deux hommes se battent 4 cause d'elle.
Et puis, ils lui avouent la vérité, et comment son pére
a €té tué. Un policier arrive sur la trace de l'assassin
présume, La jeune fille voudrait payer sa dette de
reconnaissance. Mais 'homme se dévoue. I1 laissera les
deux jeunes gens étre heureux. Son innocence ayant
¢te reconnue, il s'en ira, loin de son seul amour.

La scéne ou les deux vagabonds sont menacés par le
revolver du fou ricanant, est absolument saisissante, De
gros plans de visages convulsés impressibnnent, Le
jeu de Burr Mc Intosh est d'ailleurs d’'une force singu-
liére, ainsi que celui de Francis X.Bushman, ce remaigua-
ble comédien dont le masque est si naturellement pathé-
tique. La Folie de I'or est un trés beau film de classe.
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L’AIGLE DE LA SIERRA
Réalisation de I,. de Carbonnat,

Interprétation de René Navarre, Miguel Torrds,

Nadia Veldy, Pauline Carton et Madeleine Guitty.

D'une vieille légende espagnole : El Tempranillo,
M. de Carbonnat a tiré un film assez hybride o 'aventure
et la sentimentalité se partagent les agréments specta-
culaires, non sans verser dans le mélodrame as lar-
moyant. Mais quelques scénes d'un ton qui veut étre
mystéricux ne déplairont pas. M!c Nadia Veldy est
bien jolie, et René Navarre a toujours un fidéle public
qu'il réjouira et fascinera avantageusement dans son
role de bandit de la Sierra A cape et sombrero. Remar-
quons la rondeur comique de Madeleine Guitty.

( 11}
LE GORILLE 2

Interprétation de Charlie Murray.

Du  genre mélodramatico-policier, ce drame qui
brasse le mystére A pleines mains, si j'ose dire, ne peut
pas étre pris au sérieux, tant son principal interpréte
Charlie Murray met de cocasserie et d"humour blagueur
dans Pincarnation de son personnage de détective
affolé. Quant au Gorille, il est bien falot et se signale
par de rares apparitions au milieu 'une famille terrifice.
Ce genre de la terreur épicée de comique est un genre
qui a son public, I1 &'y divertira. DeDd

ON DEMANDE UNE DANSEUSE

Interprétation de Suzy Vernon, Emest Deutsch.

La traite des blanches a toujours été un sujet 'actua
lité. Aprés Le chemin de Buenos-Aypes, au livre et au
theéatre, aprés de nombreux films, voici ce petit film
qui a un vague intérét prophylactique, et auquel
heureusement pour ses images plus noires que blanches
la grace de Suzy Vernon et le talent sobre d'Ernest
Deutsch assurent la sympathie du public. 9909@

MARIS EN VACANCES
Interprétation de Harry Halm et Lilian Harvey.
Cette gentille comédie n'a qu'une prétention

celle de nous plaire. Elle la comble complétement
Entendez que Maris en vacances est agréable, bien
simple et cependant charmante de mouvement et
d'entrain. L'histoire nous dit gentiment la brouille
de deux jeunes époux, et chacun des conjoinis nous
est montré dans le méme hotel en villégiature, flirtant
chacun de leur coté, a rendre malade de jalousie I'autre
Inutile de vous dire que la femme réintégrera sa cape
conjugale, on elle sera trop heureuse d'étre choyée et
de mener par le bout du nez son flandrin de mari,

Le film se déroule dans des paysages ravissants ct
lans des intérieurs de bon gont. Quant aux interprites:
lorsque j'aurai nommé Lilian Harvey, vous saurez que
le charme personnifié exerce sa magie dans cette comédie
M. Harry Halm, au sourire de benétamoureux, silhouette
avec humour son mari. OCRHED

René OLIvET.
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d'aprés Stendhal
Reéalisation de Gennaro Righelln
Interprétation de Iil Dagover, Ivan Mosjoukine.
Agna Pétersen, José Davert, Jean Dax

Adapter Stendhal a I'écran pourrait sembler une
gagenre, Mais néanmoins ses PErsOnNnages. Ses carac
té de romans ont une telle humanité, dans lenr
temps, que I'on comprend que leur dépouillement, leur
puissance analytique aient tenté les cinégraphistes.

Mais il semble que le réalisateur ait un peu, vo
lontairement, déformé non senlement 'action, changé
la fin, et par cela méme diminué¢ la force drama-
tique de I'oeuvre. Ainsi le  personnage (e
Mathilde de la Mole nous semble-t-il singuliére
ment édulcoré dans la version cinématographique.

Quant 4 Julien Sorel, nous ne le reconnaissons
pas. Iln’a pas dans le film les complications, les hési
tations, l'inquiétude du Julien Sorel du livre, Ce n'est
pas un lourmenté que nous campe Mosjoukine, ¢'est
un gargon sain, heureux de vivre, arriviste, passion

et voila tout, Mathilde de la Mole, cette coquette,
fiere, intrigante, cruelle, est, elleaussi, changée en unc
simple amourense qui ne se fait pas du tout désirer
On sait que Mathilde de Ia Mdle, danes le livre de Sten-
dhal, passe la moitié du livre & tourmenter Julien, i le
harceler de jalonsie ou de rigueurs, i le repousser ou i
le tenter. Ta jalousie de Julien Sorel, ses déceptions
amourenses forment le plus clair du livre. C'est pres-
que entiérement la dualité de denx amants que
nous décrit Stendhal, et, fort complaisamment, il
nons fait plonger avec une minutie, un luxe de (lé-
tails, dans 1"ime efirayante d'une femme.

Julien Sorel, fils de paysans, élevé par un prétre,
et devenu le secrétaire de M. de Renal, maire de
son payvs, a de hautes ambitions. I1 est 'amant de
Mme de Rénal, que la grossidreté de son mari, un
hobereau sans culture, ivrogne et laid, pousse a cette
faute. Julien accepte de partir pour Paris, ot son
éducateur I'a fait nommer secrétaire de M. le Mar
quis de la Mole. Julien quitte donc M™¢ de Rénal en
lui promettant de la mander 4 Paris, prés de lui.

Mais sa séduction, son aisance, sa jeunesse ar-
dente, le font remarquer. Mathilde de la Mdile ne
lni résiste pas. 11 accomplit une mission dangereuse
auprés d'un prétendant au trine, et en revient brillam-
ment. Mathilde en profite pour demander a son pére
dle I'épouser. Le marquis voudrait ch r ce subal-
terne indigne qui aabusé de sa confiance, m il
a peur du scandale. 11 accepte, mais éerit aux Rénal
pour demander des renseignements d'ordre moral
sur Julien Sorel. C'est M™* de Rénal qui lit la lettre.
Foudrovée par 'abandon de son amant, elle répond
une lettre misérable ot elleaccuse Julien de tous les
vices. La lettre suffit au marquis, qui rompt les fian-
cailles. Julien Sorel part d'une traite a Verrid
et, au sortir de la messe, appelle M™¢ de Rénal et tire
sur elle un coup de pistolet. Arrété, il se défend mal.
Mais Mathilde de la Mole est venue au chevet de M™e
de Rénal et a appris que la lettre néfaste était due
uniquement a la jalousie. Ia jeune fille promet a la
mourante de sauver Julien. Au procés, il se vante
d'étre un conspirateur. On le condamne 4 mort. ILe
jour de 'exécution, la révolution éclate ; Julien est
un instant déliveé, mais il meurt tué par la balle
d'un insurgé. Tt Mathilde embrasse une derniére
fois ce beau visage tant aimé.

I.a chose la plus regrettable, c’est gque la belle
fin n'ait pas été conservée : Mathilde demandant la
téte de Julien Sorel aprés sa décapitation, et 1'em-

sant sur ses lévres pleines de sang.

idemment, cela risquait d'étre macabre. Mais,
néanmoins, je le regrette. Lffet pour effet, celui-ci
¢tait de bonne source. R. O.
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Eric Ven Stroheint cf sa mére Cl
Le mettenr en scéie est aussi in

acleur de grand talent.
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ERIC VON STIROHIEIM

sans compter. La vie mondaine, il y excellait comme nul autre, Il avait la plus belle
écurie d’Autriche, la plus belle collection de pipes en écume de mer et le chien de
chasse le plus grand d’Europe, ineffablement hideux et feroce.

Toutes les petites archiduchesses lui écrivaient des iettres d'amour. Un scandale un
peu plus retentissant que ceux qu’il provoquait quotidiennement, pour s‘amuser,
scandale auquel se trouvérent mélés plusieurs parents de Uempereur Frangois-Joseph,
obligea Stroheim de quitter Vienne en janvier 1912, Comme la vieille Furope lui parais-
sait un peu étroite et moisie, un peu béte surtout, Stroheim choisit d'aller en Amérique.

A New-York, I'ancien officier fut d'abord débardeur. 11 trima dur. Il coucha longtemps
4 la belle étoile, connut les épouvantables mois de chomage. Puis il tomba sur un
jeune richard excentrique, devint son secrétaire, fréquenta & nouveau la haute sociétc.
Il publin quelques poémes futuristes. I1 brisa quelques milliers de ceeurs, Il it quelque
s0.000 dollars de dettes. Il choqua profondément et scandalisa toutes les vieilles ameéri-
caines aux faux chignons, aux fausses dents. Il fit dans le plus vaste theatre de New-
Vork une terrible conférence sur la mort. Puis, il s'ennuya affreusement.

Le cinéma commencait. A Hollywood, dans le coin le plus boueux et le plus chaued
de Californie, des Juifs entreprenants aux dents cariées, ex-représentants en cravates
ou repris de justice, se mettaient a fabriquer la poésic et le réve comme on-fabrique
communément des soutien-gorge ou des lames de rasoir. Vers les petites baraques du pére
Lasky affluait tout ce que I'Amérique compte de clowns malchanceux et réveurs, de
belles filles perverses, d'aventuriers sans grand culot, d’admirateurs de Jules Verne, de
lycéens insoumis. On pillait sans vergogne tous les romanciers, tous les poétes, tous les
auteurs dramatiques et on traduisait leurs illuminations, leurs songes sur de la pellicule
frissonnante. Stroheim partit pour Hollywood,

D’abord, il fut figurant. C'est la guerre qui 'aida & «sortir ». A la faveur de la guerre,
Stroheim se mit A jouer dans les films de D.-W. Griffith, d"Holludar, etc., des roles
'officiers allemands sadiques et cyniquds, Un cigare au bec, le regard en feu, les mains
cnsanglantées, il évolua monstruensement parmi les décombres, les cacdlavres d'enfants
¢t de femmes. Des affiches de publicité le rendirent populaire.

Stroheim : Phomme qui imite le mieux les bourreanx de I'lwmanité.

Les hommes-sandwich inscrustérent son image épouvantable de vérite dans les yeux de
tous les citoyens et de toutes les citoyennes des Etats-Unis d'Amérique. 11 ¥ eut des
poétes, des hystériques, des névrosés qui lui écrivirent des missives fougueuses et lyrigques.
Il v ent des petits enfants que ses gros plans empéchérent de dormir.

En 1920, Stroheim aborda lui-méme la mise en scéne. Une tache ardue l'attendait. Il nc
se souciait guére en effet d’amuser le public, 1 uniquement — c'est Ini-méme qui
V'écrit — de dire son fait d la vie. Dire son fait 4 la vie? Eh! oui, crever toutes les conven-
tions, dégonfler toutes les baudruches, montrer le tragique de la vie quotidicnne, parler net,
étre indépendant, se moquer de toutes les abstractions, arracher tous les masques !

Depuis 1920, Stroheim n'a tourné eh tout que six films : La Lot de la Montagye,
Folies de Femmes, Les Rapaces, Mary go round, La Veuve joyeuse, Marche nuptiale

1l semble que Jesse I, Las a enfin réalisé la valeur véritable d'Eric von Stroheim.
Dans le dernier film du grand cinéaste, les modifications éditoriales sont, parait-il, touta fait
secondaires. Le film — qu'on dit remarquable nous I'attendons avec une impatience
mélée d'admiration et d'une maniére d'angoisse. MGE

5 va présenter bientot le dernier film d'Eric
von Stroheim. Bien qu'il soit la personnalité
sans doute la plus forte et la plus apre, la
moins banale aussi, du cinéma ameéricain,
Stroheim n'a pas encore en France toute la
notoriété qu’il mérite. Il tourne rarement .
Trés personnels, trés sincéres, ses films ont
rarement le don de satisfaire pleinement la

critique, On reproche 4 l'auteur es Rapaces som réalisme
parfois brutal, son goit presque maladif de tout ce qui cst
noir et violent. La puissance n'est point toujours regardée
comme une qualité par les gens qui président actuellement
aux destinées de l'art et de la presse. Pourtant, Stroheim
est, aprés Charlot, celui des cinéastes qui a le plus exprimé
dans ses films de sa propre vie intéricure, de sa propre
angoisse, de son propre tourment. A ce titre, il est indubi-
tablement un des plus grands, des plus remarquables.
Stroheim naquit en Autriche il ¥ a une bonne quarantaine
d'années, 11 descend d'une vieille famille comtale, immense
ment riche. Choyé, élevé comme un prince, il fut vers 1908 -
1911 un des plus brillants officiers de Vienne, Il partageait sa
vie entre les femmes et le cercle. L'argent, il le dépensait

Emmitouflés, grippés, le nez

rouge... nous
dé¢ambulons...

Et voici Phiver
californien!?

taxi est affaire aussi diflicile que de découvrir
une oasis dans le Sahara.

Emmitouflés dans d’¢pais cache-col, le nez
rouge, a chaque instant menacés par la grippe,
nous allons, et le froid nous semble si détini-
tif que nous désespérons de revoir jamais le

printemps.

PHOTO WIDE WORLD
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i mois de mai, quand reviendras-tu' Tandis que Dorothy Gulliver. moulée dans un cos-

Et pourtant, alors que nous nous transfor-

tume de bains, s’élance sur la balancoire dressée
devant son bungalow d'Universal-City, miss

mons en bonhomme de glace, 'heureuse Cali- Le Rayne du Val s'élance a tout
fornic jouit d’un soleil admirable et bralant. sur sa pelouse ks S

AISONS entrer un peu
li de soleill dans nos
demeures  assom-
bries, contemplons, histoire
de  nous réchauffer, les
jolies « stars » américaines
pratiquant, en plein air,
une réconfortante  culture
physique !

Paris est vide. Les gens
seuls que leurs  affaires
obligent a sortir dans les
rues osent braver la mor-
sure du froid. Le probléme
de la circulation est résolu :
de rares voitures passent
dans les rues, et trouver un

l.es
seules
joies qu’elle nous donne, a nous, sont ses fruits conserves
que nous mangeons en compotes chaudes. La-bas, ¢n ce
moment méme, ils marissent sur leurs branches. sous le soleil.

Et notre grippe maligne elle-méme serait incapable
de résister a ses ravons. Aussi, tout autour des studios
d’Hollywood, dans leurs splendides jardins, les stars
de T'écran se donnent aux plaisirs des sports de plein  air.
et entretiennent par la culture  physique leur forme... ¢t
leurs formes.

Heurcux pays ot l'on met au grand air méme. les -
trainers, ou Fescarpolette est |11::|i.\'i1' Li‘hi\'ul',t :‘11L'LJ.. 1“;: ILI]\”trl]:tl
on se contente, pour tout vérement, d'un costume de bain

_Enfin! consolons-nous en pratiquant les sports d’hiver,
si le lac du Bois de Boulogne veut bien devenir praticable
Et puis, apres tout, de savants docteurs nlontils pas \!i;
que, pour ne pas avolr froid. le meilleur moven ¢rait de se
promener dans la neige et méme de §'v rouler. vétu seulement
d'un maillot. i

Je vous d_nmnu la méthode, sans Pavoir essavée @ experi-
mentez-la si vous voulez : moi, je reste au coin de mon feu.

1. Haxprorn,

Cl-dessous._ un groupe de figurantes exécute, pour terminer,
des exercices A rendre jalouses les plus souples girls de
nos music-halls.

La char-
mante
Margaret
Lee s’en-
traine
chaque
jour, mais
ce qu'elle
préfere,
c'est le
cheval de
bois, tan-
dis gue la
culture
préférée
de Beth
Laemmle,
c'est 1'as-
souplisse-
ment des
extrémi
tés infé-
rieures,
ses jolies
jambes
projetées
vers le
ciel.




Une prise de vues assez acrobatique dans un
studio japonais.

axs nos vieux pays occidentaux,
la poésie fait de plus en plus
figure de dame d'un certain age
déja, honorable et un peu
encombrante. Nous n'avons plus
la fraicheur: d'esprit, le lyrisme spontané et
invincible qui permettait a un Villon, par
exemple, de rimer divinement tout en menant
une vie de chien et en se fichant magnifi-
quement des mille conventions sociales. Nous
sommes secs, sceptiques, bondés de savoir,
Lorsque des vrais poetes : un Rimbaud, un Ver-
laine, un Germain Nouveau, un Appolinaire, sur-
gissent parmi nous, nous faisons tout pour
éteindre en eux, cruellement, I'enthousiasme.
Les Japonais eux, vivent a méme le soleil, la
terre fétide, l'eau réveunse. Ils transposent
ingénument et délicieusement la nature. Une
imagination sans limites leur permet de peupler
le monde, splendidement, de monstres cauchema-
resques et de fées exquises aux yeux purs. Mille
superstitions naives et charmantes, millelégendes
mélodieuses ou des grands serpents terribles

ACTEURS :+ FILMS

JAPONALS

Il n'y a pas longtemps que nous savons quelque
chose du cinéma japonais. Les trés rares films qui nous
ont été présentés ne nous donnent encore qu’une
vague indication des tendances des cinéastes orientaux.
Nous avons pu constater, cependant, que leur art,
imbu de mysticisme, se recommande surtout par Ila
fraicheur, la spontanéité et un certain lyrisme naif qui
apporte une heureuse diversion parmi les productions
européennes que marque de fagon indélébile notre
civilisation exacerbée.

ennuyeuse et lissée. — ne me tint plus sous sa coupe. Sur l'écran, des
étres pathétiques, incongrus, d'une impondérable fraicheur, se mouvaient,
s’aimaient, périssaient. La simplicité des scénarios japonais me frappa. Quelle

Mlle Yoneko Sakai.
artiste en vedette dans
Sen Kiné,

belle lecon de poésie et d’art vrais pour tous
nos tourneurs intellectuels a si grandes, 4 si
agacantes prétentions|

Il parait — j'emprunte ces renseigne-
ments au rapport de M. Iwao Mori — que
lindustrie cinégraphique connait actuel-
lement au Japon une puissance et une pros-
périté formidables.

déroulent bellement lenrs anneaux, ot des guerriers sans peur se rencontrent
en des combats effroyables, mille contes de fées, de magiciens, mille po¢mes
plus tendres que la soie et plus purs d'intention que des cantiques religienx,
voila, fruit d'une foi robuste et
ardente, le trésor spirituel de la race japonaise. Une poésie toute neuve, toute
baignée de Dieu et de larmes. Un témoignage splendide de vigneur et de lyrisme

mille broderies verbales d'un dessin harmonieux,

hantant.
On connait la peinture du Japon.

On connait la poésie japonaise. On ne connait pas encore le cinéma japonais.

Cependant, le cinéma japonais existe, M. Iwao Mori, le grand cinéaste de Paris, nous
apprend que 7oo films de plus de 2.000 métres s'élaborent annuellement au Japon.
Ces films, il n'y est que fort rarement question de la vie réelle,
du triste et sordide «chaque jour». Ces films, une poésie poi-
gnante et humaine les anime. On transpose la légende. On découvre,

4 coups d'images, des mondes inconnus.

part,

hardiment, a la recherche de Dieu, de la Liberté, de
I’Amour. Le cinéma japonais est essentiellement « oni-

rique » : une. machine a fabriquer le réve.

A Vladivostock, en 1925, et, tout derniérement,
A Paris, il m'a été donné de voir des films japonais. Pen-
dant quelques heures inoubliables, la vie occidentale —

Dans Routes en Croix, une
actrice figure de facon émou-
vante une aveugle.

Cing grandes sociétés
existent, chacune au capi-
tal de plusieurs millions, ce
sont la Wikkatsu, la Sho-
chiku, la Teikine, le Toa.
Elles assument l'exploita-
tion de tous les cinémas

... et le comique non plus!
L’arme brandie ici n'est pas
trés redoutable!

japonais. Sur 1.300 films
produits en 1927, 60 9,
étaient nationaux et 40 9

Une scéne de Sen Kiné. On
remarquera 'excellente ex-
pression des artistes qui
extériorisent parfaitement
leurs sentiments,

d'importation. go %, des films d'importation
sont d'origine américaine ; la France, suivie de
prés par I'Allemagne, prend la meilleure part
des 10 % restant. Sur les 1z.000 salles de
cinéma, 20 seulement projettent unique-
ment des bandes étrangéres. Pourtant les
Japonais ne sont point xénophobes : ils ont
acclamé Feu Mathias Pascal, de 1,'Herbier, et
La Roue, de Gance.

Malheureusement, les films japonais ne sont
que fort rarement exportés. A Paris, on n'en a

présenté officiellement que trois : Mousmée (au
Studio des Ursulines), Jongleur dans la rue,
Tragédie du Temple d'Hagus. Seul, ce dernier
film avait une grande et incontestable valeur
artistique, témoignait véritablement du cinéma
national japonais.

Il est a souhaiter que des films japonais, de
la valeur de ceux qu'il m'a été permis — inoffi-
ciellement — de voir, fussent projetés rapide-
ment en France.

Le cinéma russe nous apportait la révélation
d'un mysticisme révolutionnaire, brutal et
humain.

Dans ce méme film gqui porte

aussi le titre Le Carrefour,

les situations douloureuses
ne mangquent pas...

Le cinéma japonais nous
initie 4 un mysticisme plus
pur, plus élevé. Il nous met
en présence d'une poésie
inexplorée, immensément
riche. Dans l'intérét du

Pour cette Poufe,il convient
de prendre des forces.

cinéma, dans l'intérét de

la poésie, qu'on nous mon-

tre des films japonais !
M. Gorer.

M. Kinugasa, cinéaste japo-

nais, dirige ses artistes mé-

ticuleusement. On le woit

réglant une pitce particulie-
ment difficile.

ARRANGEMENT DE A, BRUNYER




ILA BIEILILIE

DE PAUL GUERTZMANN
©

Paul Guertzmann.

ouTes les « correspondances » d’Amé-
rique mentionnent ses faits et gestes.
I.es photos qui nous viennent d"Hol-
lywood nous le montrent auprés de
toutes les «stars» en vogue. Il tourne
des films en vedette et touche des
cachets américains. Je vous parle de
Paul Guertzmann, le nouvean « Kid » de ILos
Angeles,
®
* ¥

J'ai eu le plaisir et I'avantage de faire la con-
naissance de ce jeune prodige, 'année derniére,
alors qu'on l'appelait simplement [érome et
qu’il était apprenti retoucheur chez un grand
photographe tIlc la rue Dumont-d'Urville.

Jérome, qui avait déja prés de quatorze ans
a I'époque, n'en paraissait vraiment que douze.

Il était piqué de la tarentule cinématogra-
phique et s’était souvent fait faire des obser-
vations dépourvues d’aménité parce qu’il
« chipardait» toutes les épreuves de gloires de
I'écran qui trainaient dans les coins.

Quand il savait qu'une artiste connue ou
qu'un metteur en scene posait dans un studio,
il trouvait tou_}nura u I)rLtc\tt_ de s'y aller
montrer, et, a la sortie, il I'attendait et se cram-
ponnait jusqu'a temps qu'il ait pu obtenir,
sinon une recommandation, tout au moins un
autographe.

&
E I

Emmenez-moi avec vous M’sieur, Menjou.

Adolphe Menjou, quand Jérome lui dit cela,
lui tapota les joues, sourit, passa, oublia.

Mais le matin ou elle allait partir pour
I"’Amérique, Lily Damita fut bien étonnée de
trouver, parmi ses paquets, un jeune garcon
qu'elle ne connaissait pas.

J'veux partir avec vous! J'veux faire du
ciné ! M’'renvoyez pas, mam'zelle; vous étes si
jolie; vous étes surement gentille!

Mais prieres, flatteries, cris, pleurs, trépi-
gnements, rien n'y fit, et Lily Damita fit rac-
compagner chez ses parents, de braves gens de
fourreurs de la rue des Rosiers, 'enfant trop
obstiné,

*
* %

Trop obstiné? Jérome, en tout cas, ne se
décourageait pas.

|'y arriverai, affirmait-il 4 son frére ainé,
le samedi soir, en sortant du ciné de lenr quar-
tier. T'en fais pas...

Mais lui, il s'en faisait !

*
* ¥

HISTOIRIE

au moment ot il va pouvoir lui dire quelque
chose, un secrétaire 1'écarte brusquement...
Ouelques jours apres, Jérome sollicite 1'hon-
neur d’aller porter au magnat de la Paramount,
ses éprenves photographiques. Il va dans le
grand hotel oit M. Lasky est descendu... et ne
peut réussir 4 voir que la gouvernante. Cepen-
dant, il se cache dans le couloir et, quand Lasky
arrive, se précipite sur lui, lui criant son espoir,
faisant des gestes. I.'Américain fait écarter par
les domestiques ce gosse hurlant qu'il ne com-
prend pas.

Dés lors, Jérome le guette chaque jour dans
la rue. Mais jamais il ne peunt l'atteindre avant
(que la porte de son auto ne se soit refermée
derriére” Ini. Cependant, une nuit, il le voit
arriver, monte en courant par l'esocalier de
service, se couche sur le paillasson. Lasky,
voulant ouvrir la porte de sa chambre, buta
contre un jeune corps.

Emmenez-mol avec vous, s'écria « Jérime
en se redressant. Regardez ce que je sais faire. ..
Whit his it?

Alors, gouvernante, secrétaires, valets de
chambre mirent M. J.-I.. Lasky au courant des
nombreuses démarches du petit homme.

Amusé, J.-I. Lasky le fit entrer avec lui.
Huit jours aprés, il I'emmwenait, en cabine de
luxe, vers les studios d'Hollywood.

*
* %

Demain, en applaudissant Paul Guertzmann
sur les écrans, pensez a la petite histoire vraie
que je viens de vous conter, qui pourrait avoir
pour epigraphe : « De l'andace, toujours de
I’'audace, encore de l'audace! » et comme mora-
lité : « La persévérance est toujours récom-
pensée ». Pierre I,AZAREFF.

On présente Paul Guertzmann & Lane Chandler.

En dessous :
Paul Guertzmann avec Menjou et Kathryn Carver.

Or, voici qu'un beau jour, J.-I.-Lasky, de

passage a4 Paris, vient poser aun studio on
Jérome » est employé. L'enfant le voit, mais

Emprunteur et Débiteur...
LE CINEMA & LES LIVRES

E n'est pas d un critique littévaive qu'il
faut venir raconter que le cinéma fail du
tort au hovve. Devant les broueltées de
livees qu’il vegoit, il est plutdt portd

a croire que le cinéma a fait naitve el entvetient
dans le public une vage de lecture sans précédent.

Cela se congoil, du veste, le cindma ayant pour
effet Aexciter Uimagination ei le goitt du roma-
m.sqm, Le voman, dont on prédit la mort, ne

s'en porte donc que mieux.

11 est naturel aussi que les vomanciers vépondent
da ce désiv. M. Raymond Hesse, dans son. 1lvte
d’apreés - guerre, a bien wmarqué ce cardclére
nouveawu, cette faveur de la wvilesse, de l'image
rapide, de la phrase divecte, de I'intrigue ramassce.
Il nole que nos romans d'aprés-guevve « ont une
allure plus sport, plus cursive, plus netle v, el
Y.'m les réflexes lLittévaives sont plus rapides, chez

‘derivain comme chez le lecteur.

Vous en donner des exemples? [e devrais vous
ciler presque tous les romans nouwveaux, et §'y
venonce, sauf d wous désigner, quelque jour,
st J'en ai le loisiy et la place, ceux qui me parai-
tront le plus photogéniques.

Mais indépendamment d'une forme scintillanle
¢l kaléidoscopique, il en est parmi ces vomans, qui,
par le sujet, Uintvigue, les personnages, offrent
une certaine qualité de romidnésque tvés « cinema »,
bien que irés litidraive, et lelle qu'ils semblenl
la teniv de I'écran ou la lui offrir.

De ce nombre est la Petite Fille que j'aime,
de René Bizel. Du mysiére qui vous prend
tout de suile et vous tient, de ['aventure et du
fantastique, une cerlaine poésie de réve qui
rappelle par instants celle dy Grand Meaulnes,
des personnages pittoresgues el inoubliables,
bref, le type niéme du film au coin du feu.

Car, en altendant que ld science nous offre
le cinéma a domicile, sewl le Livre peut nous en
donner U'illusion. On a d'ailleurs cvéé da cet effel,
une collection du « Cinéma Romanesque »,
¢'est-a-dive wne collection de vomans écvits d'aprés
le film. Ainst, le cindma vestitue au voman ce
qu'tl lui emprunte. Le voman n'a donc vien u
craindve d'un si loyal créancier.

Je n'ai pas v le film qi’on a tourné sur la
Vie prlvee d’'Hélene de Troie; mais j'ai i le
roman qu'en a tivdé M. Manu Jacob. Je vous
le recommande, méme et surloul si vous avez vu

film. C'est une plaisante histoive et, malevé
Fantiquité du sujet, assez moderne. Par le truche-
ment de M. Manu [acob, le cinéma a fail, je
vous le certifie, un joli cadeaw a la litlérature.

Comme vous avez du goitl, vous vous en rendrez
comple sans que j'aie a vous en dive davantage.
Et, d'ailleurs, en fait d'avertissement el de glose,
la préface hautement el dignement facélieuse de
M. Maurice Bedel vous suffira.

Noel SABORD.

CINEMATEURISME

v cinématographie d’amateur compte aux Iitats-
Unis de trés nombreux adeptes, une étude sur Ia
valeur moyenne des résultats obtenus, nous
indique que les films de premier ordre sont dus

aux trés grands soins pris par les opérateurs et a leurs
remarquables qualités d’obsérvation.

1/industrie cinématographique mettant aujourd’hui
i notre disposition des appareils qui reproduisent ce que
nous voyons, si nous savons voir, nous obtiendrons
U'enregistrement de sujets agréables a étre vus a la
projection. Apprendre i voir, savoir voeir, est une autre
condition qui s'impose aun débutant.

Ies progrés accomplis par les fabricanis ont permis
la perfection atteinte dans les appareils modernes
d’amateurs qui ne le cédent en rien aux appareils de
professionnel de format standard, de sorte que I'amateur,
pour égaler et méme dépasser le professionnel, n'a qu'a
apprendre quelques régles fondamentales d'éclairage,
de composition et de choix dans ses sujets.

En se donnant un peu de peine Mamateur doit obtenir
non pas des résultats médiocres, mais de belles épreuves
qu'il sera trés heureux de montrer. Le plaisir qu'il en
eprouvera le compensera largement des quelques instants
qu’il aura consacrés a son perfectionnement.

Nous lui conseillerons tout d’abord dés qu'il aura
fait le choix d'un appareil dont il aura écouté attenti
vement la démonstration, d'en étudier posément le
manuel d"instruction qui 'accompagne. Ies propriétaires
et vendeurs de bonnes maisons d’appareils photogra-
phigues et cinématographiques estiment qu'il n'y a pas
plus d'une personne sur cing avant acheté un appareil,
qui prenne la peine ‘de lire avec soin le manuel
d'instruction ! E. de LaNoOT.

t@gﬁ"?“

km

BB RS

£ LE CAPITAINE A
) FRACASSE !

Alberto Caval-
canti a su admi-
rablement ‘- ani-
mer"” ses per-
sonnages. (En
haut) le seigneur,
un peu courtaud
en photo, est, a
1'écran, plein de
grace et d'allure.

Pierre Blanchar et Lien Deyers

dans une sc¢éne importante du

film. A droite, Fracasse se ré-

veéle en gagnant la premiére

manche contre le redoutable

Agostin, dont il perce a jour
la pitoyable ruse.

£ film est un ¢événement dans l'art cinéma-
tographique frangais, et le triomphe qu'il
vient d:: remporter des les premiers jours
de son exclusivit¢ a llmpcrml est des
plus mérités.

Alberto Calvacanti vient de nous con-

vaincre qu'il excelle aussi bien dans la
réalisation des films d’action que dans
la composition en image. Pierre Blanchar.
excellent artiste, comédien hors ligne,
s'est révélé aussi habile et aussi parfait
dans Le Capitaine Fracassse que dans
ses autres films. 1l um\lull de remercier
la Lutéce-Film, qui réalisa ce film, et M.
P. J. de Venloo, lactif éditeur francais, qui nous
présente aujourd’hui ce film. Le sujet du roman
de Théophile Gautier est une ceuvre des plus
cinématographiques. Roman de cape et dépée,
luttes de brigands, querelles entre spadassins et
"umlshnnm‘m, aventures de comédiens allant au
hasard de la route, c'est toute une ¢poque pleine
de vie, de couleurs et d’aventures qui revit dans
le roman de Théophile Gautier et dans le film
d’Alberto Cavalcanti.

Sans doute, dans I'eeuvre de ce dernier. certai-
nes modifications ont da érre apportées au récit
original, mais elles sont pleinement justifices par
un souci constant de Paction.

I.e réalisateur a compris que c¢’'est souvent

trahir une ceuvre que de la
transposer intégralement
en images dont cer-
taines ne sont
u:mpiuhunslhic

qu’en littéra-

ture.

Alberto

Calvacanti

a adapte

a Pécran
Le Capi-

taine
!'.f'LIL‘J.\'—
¢ avec

une

maitrise incomparable. Cet excellent réalisateur et
son collaborateur Henri Wuschleger se sont tenus
aux limites d’un stvle tres leﬂi‘ll Choisissant un
sujet splendide, ces deux metteurs en scéne ont
fait un film remarquable.

Certaines scenes, comme. par exemple le ban-
quet des comédiens au chateau de Sigognac. la
representation donnée dans une grange, la foire
du Pont-Neuf, I'assaut du chateau et le supplice
d’Agostin, sont étonnantes de vie.

LLes extérieurs ont été¢ sélectionnés  parmi
les plus beaux paysages de France. que les
operateurs Benoit et Portier ont photographiés
avec art.

L’interprétation Jdu  Capitaine Fracasse com-
prend des noms d’artistes de valeur. A coOté de
Pierre Blanchar, étonnant dans cette création,
se trouvent : Charles Boyer, qui fait. preuve de
grandes qualités cinématographiques: Daniel
Mendaille, excellent dans le réle du bandit
Agostin :  Lien Deyers, que vient de nous
reveler Les Espions, incarne lsabelle avec émo-
tion et simplicité.

Mmes Margucrite Moreno, Paula [lery, Josylhe.
MM. (,umlm,\ Vargas et Numés umslifncnl
un ensemble tres homogéne qui ne faiblit a
aucun moment.

Le Capitaine Fracasse est assuré d'un éclatant
triomphe.
GILBERT FLaMaxD.
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sous lPadministration générale
de M. CAZAURAN-EMERIT
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LE SECRET pu CARGO

Scénario et mise en scéne
de M. Maurice MARIAUD

Pour traiter, s’adresser aux “ PHARES

11 & 21, Square des Peupliers
TELEPHONE : GOBELINS 68 - 66

Walter Ruttmann

IL’Allemagne

et le

film pariant

aereMacsk  fait  actuelle-

ment un gros effort dans

le domaine du film parlant.

Om sait que les inventeurs

allemands peu désireux

d'utiliser les appareils amé-

ricains Movietone et Vita-

phone, ont mis au point des

appareils dus & leurs propres inventeurs,

C'est ainsi que le Triergon est déja en

fonctionnement dans plusieurs salles

et que I'on travaille actuellement an

perfectionnement d'appareils d'un genre

nouvean. Dans cette catégorie figure

le Mnémophone ainsi baptisé lorsqu'il

a (té présenté A Paris et qui permet d'enregistrer non

plus sur la cire ou sur la bande de pellicules, mais bhien

sur... un fil d'acier et il faut s'attendre a la venue de
procédés plus extraordinaires encore.

Il semble bien que les cinéastes allemands accordent
au film parlant 'importance qu'il mérite. On pourra
voir dans les photographies que mnous reproduisons ci-
contre que des studios ont eté installés trés rapidement
poux la production des films sonores et parlants et que
ces studios font preuve d'une belle activité.

Les firmes qui se sont préoccupées de construire et de
perfectionner les appareils de film parlant se sont cons-
titndes le 30 aoiit rI:_‘]'.'1!1llll'cll1(‘rl'lil:’f(' en Svndicat (Tobis) ;
ces firmes sont

Pri-Ergon, Kiichenmeister, Oscar Messter et Petersen
Poulsen.

Vue dun

studio de

film par-
lant.

(Ci-dessus). Le metteur en
scéne Max Mack achéve le
premier film parlant alle-
mand : Le Film d'un Jour,
avec Georgia Lind et Kurt
Vespermann. A gauche,
I'opérateur Holzki.

(A droite.) Au milieu, I'ap-

pareil amplificateur, a

droite, I'appareil enregis-

treur. Devant le micropho-

ne, Joseph Massolle, un

des inventeurs du film
parlant.

Hermann Thimig dans son
incarnation de Schubert.
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C'est le Consul général Bruckmann ¢t M. Curt Sobern-
heim qui dirigent la partie commerciale, les techniciens
sont le DF Guido Bagier et M. Joseph Massolle,

Pour le moment le Syndicat ne se préoccupe que de
savoir dans quelle direction devra étre orientée en
Allemagne la production du film parlant. La plus grande
difficulté gqui, en Allemagne comme ailleurs, reste a
résoudre, c'est la question de U'installation des appareils
dans les cinémas, surtout dans les cinémas de province.
C’est pourquoi le Tobis construit un appareil susceptible
d’étre mis sur le marché a4 un prix accessible. Plusieurs
villes d"Allemagne possédent déja des appareils qui
fonctionnent parfaitement. Les quelques petits échecs
que l'on ait pu enregistrer proviennent uniquement
de ce qu'en réalité il ne s’agit encore que d'expériences.
Dans les studios de film parlant de Tempelhof plusieurs
metteurs en seéne travaillent avec ardeur et on attend
avee impatience le résultat de leurs efforts.

Bernard Shaw devant le microphone

Le metteur en scéne Ruttmann, qui réalise un grand
film parlant, en a profité pour amener devant son
appareil le célébre Bernard Shaw. Laissons Ia parole i
M. Ruttmamn :

Shaw parle devant le microphone,

OQue dit-il?

Il est extraonlinaire de constater qu'avec Bernard
Shaw les choses se passérent tout autrement que je ne
I'avais imaginé. Je m'étais dit : « il ne voudra rien faire »
et je crovais qu'il se laisserait aller 4 un de ces accés
(’humeur dont il est assez coutumier (car bien entendu
je lui laissais Uentiére liberté des paroles qu'il pronon-
cerait. Je m'étais simplement efforcé de convainere
Shaw qu'il vaudrait mienx qu'il paraisse en gros plan
car si 'appareil de prises de vue le prenait tout entier
l:i voix paraitrait en disproportion ; mais Shaw ne voulut
rien savoir et nous diimes respecter sa volonté. Il tenait
vraisemblablement & étre pris en pied parce que sa
silhonette est jeune et souple.

La prise de vue commenca :

Un homme est assis a la porte d'une maison.

Soudain Shaw apparait, il s’approche, voit 'honune
et lui demande son chemin puis ajoute :

- Excusez-moi, mais n'ai-je pas le plaisir de parler avec
M. Montagu? — Oui. — Je m’appelle Bernard Shaw,
voulez-vous que nous prenions une tasse de thé tous les
tleux — Go on ... (tous deux sortent).

Et ceci fut exéeuté avee une grande vivacité, Il est
¢vident que la postérité ne tirera pas grand avantage
de ces paroles mémorables mais en ce qui me concerne,
je me félicitai que Shaw ne fut pas en veine d’humour ou
de colére.

L'opinion de Max Reinhardt
sur le film pariant

Il est intéressant de connaitre l'opinion du ceélébre
metteur en scéne sur le film parlant, Max Reinhardt ne
croit pas a un grand avenir du film parlant proprement
it mais il est persuadé que le film reproduisant les bruits
et la musique connaitra un-grand succés : « On sait
qu'aujourd’hui un film sans musique d'accompagnement
porte moins qu'un autre. La crise qu'a subie 'industrie
cinématographique en Amérique était due a la pauvrete
cdes scénarios. A mon avis, le seul qui li-bas ait compris
le cinéma, ¢'est Charlie Chaplin. Ses films sont des chefs-
d'ceuvre parce qu'il n'écrit aucun texte destiné a étre

traduit en images, 1l voit fowl en images.

Te film est une forme du théitre et je crois
que le cinéma, avec les nouveaux éléments
dont il dispose maintenant dans son en-
semble, se rapprochera du théatre, »

P.de P.




Entre deux prises de vue
avec Harry Liedtke

« [e veux voir vous avec bonheur », m'avait
vépondu, aw téléphone, le si sympathigue Harr)
Liedthke, la coqueluche de loutes les Berlinoises
seniimentales, «mais je tourne, du matin au
soir, un super film (fvidemment), wvenez, si
vous voulez le faive, me voir au studio! »

Je n'avais pas a hésiter et, bravant la neige
et le verglas, je parlis.

C'est en mailve d holel que w'apparul Harry
Liedtke, il en fui navré et m'expliqua pénible-
ment qu'il jouait en général les jeunes premiers
élégants. Je w'eus pas de mal d le croive car
7 avas, la veille, a I"heure du porio, entendu parler
de i, avec enthousiasme par les femmes, avec
mauvaise humeur, par les hommes.

— Je ifourne en ce moment 1 kiss your
little hand, Madam. Vowus connaissez surel
la chanson américaine, §'ai commencé ce film a
Paris. ['adore Pavis mais je parle si mal le
frangais. ['allais dans les boiles de nuil, el
puis sur la place de la Concorde, enfin, partout.

Quel a été volre vole préfévé?

— Je ne sais plus. ['ai tellement beaucoup
tourné de roles. ['ai aime : 1,0r tout-puissant,
el puis Madame ne veut pas d'enfants. Mais
n'ai jamais encove eu le yile que je réve.

— Quel esi-il ?

Je ne sais pas bien, un personnage de
Péladan, par exemple.

Qu aimez-vous, en dehors du cinéma?

— Tout ce qui est beau. [e suis poéle, ne le
saviez-vous pas?

J avoue que non!

Je wvous ferai tradwire quelques-uns de
mes poemes el Je vous les envervai a Paris. [e
chanfe aussi.

I kiss your little hand, Madam ?

Ious, méchante, non, des lieds de Schu-
bert, du Schumann. ['ai des longues annies
travaillé ma voiy.

Qu'aimez-vous encore?

Les sports, la chasse. ['ai tud, derniéve
fois 8 chevrewils, on dit comme ¢ca?

Oui, si l'on veut! .

Je monte a cheval aussi, j'aime tanl le
morevement. '

Mais j'apprends que les minules qu'Harry
Liedthe me consacre soni prises sur Uhewre de
son déjeuner, on ne badine pas dans les studios
dela U fa, et les grandes vedettes donnent I'exemple.

Auw revoir, Monsieur Liedthe, Cinémonde
vous remercie !

Oh!je rendrar visite a vous quand je serai
da Paris, voulez-vous, on se proménera!

Je veux bien, a bientot alors!

— Comment wvous wvervez  Harry Liedike,
dans la vie s'éerie une prmr figuranie russe
qui avail entendu la fin de nolre conversation,
vous en avez de la chance ! Si vous saviez le suecés
qu'il a auprés des fewmmes ! Vous pouvez étve fiéve !

Je n'y avais pas pensé... je Uavoue !

"Ravmonde TATOUR,
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A Joinville. Stwdio des Réservoirs.
symboliques quiserviront e
film que met en scéne E

De grandes scénes
rte d'apothéosed Feécondilé,
té tournées cette semaine,
Aun méme studio, on prépare les intéricurs du film sur 1'Algérie
que tourne actuellgment Jean Renoir, dont le titre définitifl est
L'Agha du ciel. Gabriel Gabrio qui se plaignait il ¥ a quelque
temps de ne pas connaitre sa femme et ses enfants se
plaint maintenant d'en avoir trop. Il a vieilli, il féte ses noces
d'or et une multitude d'e fants, petits et grands, blonds et noirs,
blancs et roses, 'entourent ¢t I'embrossent... I1 est obligé de
refaire son maquillage... mais il garde le sourire. En effet, il vient
ner un nouvel et hnl ant engagement... nous en reparlerons
-Ie-- que les extérieurs de Fécondité, qu'il tourner dans le Midi,
sous la direction d'Etiévant, seront a =1

Aux  Cincromans. - Suzy Vernon, entourée de ||.1'I'I<II'I|1.
Fabre, Cyril de Ramsay, Fsther Kiss, Jeanne-)
aurent, Daniele Parola, Norman Selby, Narl de

tourné une scéne 1m||~'~.m!& de Paris- (rirls, e ingénicuse
ttraction a été n etteur en s e et ce sera un

s clous du flm que (h voir I'L;,L\ (alors Suzy) danser sur un
billard entre les boules d'ivoire et faire avec ses pieds des quatre

andes et de magnifiques carambolages,

A la suite de cet exploit, elle quittera le s dtean de la
baronne de Ryans et 'll\ltﬂ[h’nl une des Lmllu les 1.1 s célébres
le la d:

Les intérieurs terminés, Henry Roussell réalise actuellement
tS extérieurs et passera aussitot aprés an montage de Paris-Girls,

¢ Hervil a terminé le montage du Ruissean, tandis que
laeques de Baroncells pousse activement celui de La Femme e

Pantin. 1'excellent réalisateur qui est trés actif prépare en
néme temps son prochain film et termine, en collaboration avee
‘L. Frantel, une intéressante comédic fqui sera ses débuts an
hisitre.

La réalisation de La Tentation, d'aprés la pitce de Charles Méré,
st commencée. La distribution comprendra Lucien Dalsace,
indré Nicolle, 1 Peyrieres, Fernand Mailly, Elmire Vautie :
t Fl:mflin Victrix 5 le role d'Iréne de Bergue. Cette grunde
irtiste, je crois le savoir, n'aime pas que sa main drofte sache
¢ que donne sa main gauche, elle m'excosera cependant de
aconter cette petite anecdote. Une de ses amies 'avail amenée
I-ul dernitrement en visite dans une cuvre p::llr la protection
le I'enfs An cours de la conversation av la directrice,
“laudia Vietrix apprit que des dettes avaient été contractées,
Irés simplement elle combla le déficit. Je n'aj - rien de

plus... ear ce beau geste se passe de comments

Henry Roussell est maintenant le seul occupant des théitres
lu studio, mais il cédera bientdt la place & Hervil et & Leprince
ar son film {ouche & sa fin.
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A Ceanemont. Loes studios sont Inu]um- inoccupé=. Un attend
René Jayet qui doit tourner le dernier grand décor de Une femme
a passé el Vorins, qui va entreprendre une nouvelle production.

A Epinay. A Meénchén et a I'Eclaw. Grantham Haves
o abandonné ce studio pour permettre le mont:
décor. 11 tourne des décors moins :m|ynrt-1ut- i
Hart et Nicclas Rimsky sont les principanx protago

actucllement ré: s et que tournent les opérateurs
htemberg et Sammy Brill. René Bibal assiste Grantham
Hayes et Biasini, que certaines informations ont présenté comme
d'origine italienne, est Francais d'origine, ancien combattant,
blessé de guerre, dirige la production.

A Billancourt. Henry Fescourt, qu'un accident qui n'a pas
en heureusemen suites trés graves, avait temu éloigné
dn Studio, a repris la mise en scéne de Monte-Cristo. Clest Henry
Debain qui a assuré avec maitrise I'intérienr,

Marcel IL'Herbier va commencer la ré: ition de Nuits e
Prince.

A Neuilly. — Ches Rowdés. — Leés Hommes Vivants qul étadent
allés faire un ou plusieurs tours... de manivelle & Montmartre,
rue Francoour, chez Natan, vont re..tourner an  boulevard
Victor-Hugo.

A Neuilly. Au Film " Arf. — Julicn Duvivier est parti
pour T, X avec ses principaux interprétes, tourner d'impor
tantes nes de La Vie miraculeuse de Thérise Martin, dans
la maison r e de son héroine. Tl entreprendra ensuite les
dernitres pr s de vue dans un grand décor.

A Franceur. Georges Colin, en u»-l..mi] s¢ dandine devant
Gina Manés ¢t Marianne = 1z 3 \I wmll‘m h.\n
quier et homme riche, est requ i
qui ne porte plus de lunettes carrées
I'aimable fantaisiste a di arrondir les zles de ses verres pour
éviter de s'accrocher an camera quand . 5 un coin,
André Nox, qui 8 consommé nombre coktail 5
el ne voit pas Geory Oltramare qui est’ venu compléter la
distribution, ¢ i "Escoffier en gigolo, Tonv d"Algy en rugby-
man, Juvenet en vieux beau, d'autres encore, dans des riles
non moins importants. Roger Lion anime de son talent tous
ses interprétes et la note originale de son pull-over s
groupe en groupe ¢t prés de la camera, o Amédé Morin np( re.,
Bellamy a brossé le décor et Carrére assure avec zéle la régie.

Maurice Kéroul, sur un autre thédtre du méme studio, procéde
i des essais pour sa nouvelle rl..lhmt:nn Le Coupr de Roulis, tandis
que Marcel Dumont tourne son den décor pour Les Hommes
Fivants : la salle d'opération, Immense, horrifiante, une salle

ronde .~"t"lz'1|-l llv\'mll moi. Aux parois des murs, d'etranges
machines lui ilie e fauteuil,,. attire If"“Tt'L‘i“i“
Crest il:ub‘- ce fauteuil fque Maurice 5S¢ L, Al masque
sigunant, e Charles Lamy et de Vouthier, fe
pour leur pn ndre les sources de la vie, les |[-11uv~= hommes Tn:nhn 5
entre ses mains pour se conserver ainsi qu'a ses deux compa
gnons, tout s forces hum .

Bres ope sisté par Guillemin, denx opérateurs ¢tant neces
saires pomt tourner d'aussi importantes scénes.

Le Nable das les Yeur, Accordéon et le Disque Hoir, pocmes
cinégraphiques, seront mis en scéne par Jacquelux.

Maric-Louise Iribe wva réaliser prochainement Porte d'Ebéne,
d'apris le seénario de Pierre Iestringuez.

Julien Duvivier poursuit, au studio, 1a réalisation
de Sainte-Thérése de Lisieux. Voici une scéne
soigneusement mise au point.

Le titre définitif de la nouvelle production de Jean Rencir
vsl Le Bled. Tes principaux interprétes de ce film qui montre
'efiort méritoire et magnifique de la France et des colons en
Agérie sont Arquillitre, Raaby, Diana Hart et Jackie Monnier.

Tean Dreville va donner les premi tours de manivelle d'un

documentaice Tomancé daprés un seénario de Pierre Ramelot |

et Paul Tarrare, Belleville, sommet de Paris.

Raphaél Landau réalise un documents tire & Charlres qui
nous proménera & travers la magnifique architecture de sa belle
cathédrale et aura probablement pour titre : Ryvthme dune
Cathddrale.

Le découpage de La Vie commence demain, la nouvelle pro-
duction de Léonce Periet, est terminée et Uexcellent réalisateur
va proceder 4 des essais de pellicules et d'artistes,

varre, a vedette du Meneur de
rentré de Berlin. on les s ont ete lulll]h-.
: avee =on metteur en scéne ponr 1 Algérie,
'l -];-n,m ¢t e Alaroc, o 1t tournés les principaux extérien.s

La distribution du Collier de la Reine, l¢ nouveau film de
ston Ravel, comprendra, oulre Pola Négri et Pierre Ii:ncl:_ch'_
Digmn Karenne, Georges Lannes, Fernand Fabre. Les opeéra
teurs seront Bachelet, Pierre et Kottula.
Géo SAACKE.

CINE-DISTRACTIONS PARUES DANS
NOTRE NUMERO 13dux7 JANVIER 1929

¢ cinémonde ™ informe s¢s aimables  lecteurs
que ce Concours est définitivement clos ¢t quenous
ne |1|III.HUI|~‘ classer les lettres gllH nous }‘.I[H\_.u-
draient désormais. Les 5 premiers gagnants de cette
compétition sont : . )
M. Jean Garxikr, 35, rue Doudeauville; Paris;
M!'* Hugueue Corriy, 8, rue de la Cour-des-Noues,
Paris ;
Mie 0. Varo, 40, rue Berger, Paris:
Mt Denise Varo, 49, rue Berger, Paris;
M. P. Hexxarp, Hotel Saint-Petersbourg, 33, rue de
Caumartin, Paris;
auxquels nous ferons parvenir sous peu dagred

bles surprises.

De nos correspondants...

BRUXEILLES...

Notre pays posséde un cinéma par 6.000 he ibitants, ce qui
place la Belgique an méme rang que les Etats-Unis, au point de
vue nombre de salles proportionnellement au nombre d'habi-
tants. Bruxelles et ses faubourgs comptent de nombreux cinés dont
la plupart sont confortables et luxucux. Le public s'imagine i
tort que Paris, capitale des arts, est la 1|r'1m‘rt en ium]u it
vislonner les productions étrangéres, américaines en général.
Il n'en est rien. Beaucoup de films passent & Bruxelles ¢
d'étre presentd Paris.

Lorsque V jctor Sjostrom travaillait en Suéde, son pays lll.i'll_hll.
il parvenait 4 1)mnlum des ceuvres fortes et personnelles ¢ _1 gnh-
de peu de moyens péeunicers. Depuis qu'il travaille en Amerique
et qu'il posséde ces moyens, il a '|1eru beaucoup de sa person
alité et s'est en qm]qm orte américanisé (comme son nom, du
reste, transformé en & rom). 11 est regrettable qu'un tel
mettenr en scéne ait adopté le genre américain, car d'_upri's s0S
précédentes productions il prometiait. Son dernier film paru
La Femme divine est une bande goiit américain, contient quelques
nassages réellement émouvants o1 'on retrouve la marque de

I interprétation urm[mnu! fpalement deux Suédois,
arbo, inégalahle dans les scénes d'amour, de passion, et
I.ars Hanson, digne de p:n’lc aire, ] X

Un Dimanche & New-York. Bon documentaire, Oppressés
par les immenses gratie- clel qui nous entourent, nous sommes
réconfortés par le sourire, combien photogénique, de Maurice
Chevalier, qui personnific 4 nos yeux un homme de notre race
cgaré dans un monde étrange el inconnu.

SUISSE...

A I!uL, mo, on se tiennent les assises de la \.r\mn‘l——luu de la
5. DL N, les divers = ont ¢té filmées
par IUIﬁLL Lml:umm_zr.q:lnqm Suti el réparties aux pringci-
X Jnuru mx d'actualités étrangers. ) .

‘est ouvert un nouveau el splendide cinéma de

vitole », {rds spacicux el luxueux avee un

confort moderne trés apprécinble. 1.'inauguration, en présence

des autorités cantonales et de personnalités de Art muct, a €&

merveillense et de bon aloi pour la continuation des reprasenta
tions de cet élablissement.

NOORDHOFF.

RUE VOLNEY ET RUE DAUNOU.PARIS

ADR TELEGR.CHATHAMEL PARIS

Un fort et violent incendie dii & des ciauses encore inconnnues
s'est déclaré A Berne, place de In Gare, dans les locaux servant
A la préparation des films du cinéma scolaire et populaire. Tout
sauvetage ful rendu impossible par les dangers llt\plm-uu-.
que 1'intensite r.lpull du feu rendait sans cesse plus @

Clest & grand'peine méme que les pnmpu rs purent se rr.'llnr
avant que le dépdit des films fut détruit par de nombreuscs
explosions Tout le stock des films éducatifs constitué a grands
frais et travaux de plusicurs années, films de grande valeur el
se rapportant & |i|nr-. domaines scientifiques, a &6 complé-
{ement détruit sans qu'aucune assurance puisse palier ce désastre.

Alhambra de Ger + va donner La Grande IS prenve,ce heau
film dont on & bien parlé et le sergent Sellier, qui a ¢1¢ le premier
clairon 4 sonner le Cessez Ie Jen de 'armistice, paraitra chague
jour sur la seéne pour répéter sa sonnerie historique de la minute
solennelle du 11 novembre 1918,

TUNIS...

Pierre DARCOLLT.

table régal cinégraphique : la projection des films du Steudio 28

Deux excellents documentaires, Cristallisafion et la Mar
machines, servirent de prélude te merveille de 1's d
tographicque: La rose die Pu-qui, cntidrement interprétée par des
artistes chinois.

Nous piimes admirer et apprécier 4 sa valeur le jeu sobre,
Clégant et naturel des Célestes: pas un mounvement heurté ou

jenx : pas un défaut dans ce film : on eut dit quelque

bibelot précienx, échappé des mains d'un maitre ciseleur de In

Renaissance. Mais malheur menl, ce petit ch -d'ceuvre, de

.||.: Iques métres, n'aura passé qu'une seule fois sur un écran
«"

La troupe de Carmine Gallone, de retour de 'l'lrlhulj, {ourna
quelques scénes de S, 0. S. a Bizerte. Gina Manes et Adolphe
Friedland 1'accompagnaient.

"

Au cours de ce mois  verra le jour, & Tunis, _1-'i1_ru
larevue cinématographigue nord-africain. Ce nouvean peériodig
d*avant-garde, sera mensuel @il a i en 1é1e de ses statut
Ia lutte pour le Cinéma-Art contre le Cinéma-Industrie. Puisse
t-il réussir dans ses louables projets L., D. S,
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LES

VEDETTES

Pour répondre au désir

VIENNENT
A VOUS

maintes fois exprimé par nos lecteurs

nous mettons en vente & dater de ce jour des cartes postales
représentant les principaux artistes de cinéma dans des scénes de films

caractéristiques. Ces cartes,

trés soigneusement éditées, gravées en bistre,

constituent une collection unique en son genre. Nous sommes en mesure d'exécuter

les commandes a lettre vue.

REPERTOIRE DES CARTES POSTALES
“ TOUTES LES VEDETTES ”

Les muméros places aprés les nomls des avtistes indiquent les difféventes poses.

Reneée Adorée, 45, 3gd.

J. Angelo, 120, 220, 233, 297,
415,

Roy d'Arcy, 3g6.

Geofge K. Arthur, 112,

Mary Astor, 374.

Agnés Ayres, 99.

Joséphine Baker, 531.

Betty Balfour, 84, 264.

Vilma Banky, 407, 408; 400,
410, 430.

Vilmia Banky et Romaild Col-
man, 433, 495.

Etle Barclay, 115,

Camille Bardou, jo5.

John Barrvmore, 126.

Barthelme: 10, 96, 184.

Henri Baudin, 148.

Noah Heery, 233, 315.

Wallace Beery, 3jo1.

Enid Bennetl, 113, 249, 2096.

Elisabeth Bergner, 5309.

Armt. Beriard; 74.

Camille Bert, 424.

Francesca Bertini,

Suzanne Bianchetti,

Georges Blscot, 138,

Jacqueline Blanc, 1

Pierre Blanchar, 6z, 422,

Monte Blue, , 400,

Betty Blythe, 218

Fléanor Boardman, 255.

Carmen Boni, §40.

Olve Borded, 280.

Régine Bouet, Hs.

Clara Bow, 122, 167, 395,
464, §41:

W. Boyd, 522

Mary Brian, 3j40.

B. Bronson, 220, 3

Clive Brook, 4.

Loulse Brooks, 486,

Mae Busch, 274, 204.

Francis Bushmann, 451.

Mareya Capri, 174.
J: Cateladn, 42, 179, 525, 543
Héléne Chadwick, 1o1.
Lo Chaney; 2
C. Chaplin, 31, 1
481, 400.
Georges Charlia, 103.
Maurice Chevalier, 230.
Ruth Clifford, 185.
Lew Cody, 463, 463
Williiimi Collie
Ronald Colma
405, 406, 438,
Betty Compson, 87.
Lilian Constantini
Nino Costantini, 25.
J. Coogan, 29, 157, 107, 584,
587.
1. Coogan et son pére, 586,
Garry Cooper, 13.
Maria Corda, 37, 61, 523.
Ricardo Cortez, 222, 251, 3471,

345-
Doloreés Costello, 332,

Lil Dagover
Marin Dall 1, 309,
Lucien Dalsace, 153,

Dorothy Dalton, 130.
Lilv Damita, 248, 348,
Viola 18,

Jean Dax, 7.
Marceline Day, 43, 00
Priscilla Dean, 88,
Jean Dehelly, !
Suzanne Delmas, 46, 277,
Carol Dempster, 154, 379
Reginald Denny, 110, 117,

5 334

nne Despris, 3.

Jean Devalde, 12
France Dhélia, ;
Wilhelm Diéterle, 5.
Albert Diendonné, 435.
Richard Dix, 220, 33I.
Donatien
Lucy Do
Doublepatte, 3
Doublepatte et Patachon,
104-
illie Dove, 313.
Hugnette ex-Duflos, jo.
C. Dullin, 349.
Régine Dumicn, 111,
Marv Duncan, 365,
Nilda Duplessy, 398,

Lia Eibenschutz, 5217.

D. Fairbanks, 7, 123, 168, 203
384, 385, 479, 502, 514, 521
Falconetti, 519, 520.
William Farnum, 149, 246.
Charles Farrell, 206, 560.
Lonise Fazenda, 261,
Maurice de Féraudy, ji8.
Margaritid Fisher, 144
Olaf Fjord, 500, 501,
Harrisson Ford, 378.
Earle Fox, 560, 561.
Cldude France, 441.
Eve Fraucis, 413.
Paunline Frédérick, 77.
Gabriel Gabrlo, 397.
ava Gallone, 357.
Greta Garbo, 330, 467,
Janet Gaynor, 75, 97,
563, §
Janet Gaynor et Genrge
O'Brien (L" Aurore), 86,
firmin  Gémie
Simone Genevoi
Hoot Gibson, 338,
John Gilbert,

Les Saeurs Gish, 170,
Bernard Goelzke, 204, 544.
Jetta Goudal, 51

G. de Grav

Lawrence Gray, 54.
Dolly Grey, 388, 536.

Corinme Griffith, 17, 19, 194,
31b, 450,

Rl . Griffith, 346, 347.

Rolw Guichard, 238.

P. de Guingamd, 151, 200,

Lime Haid, 575, 570.
Willinm Haines, 67.
Creighton Hale, 181.
James Hall, 454, 85-
Neil Hamilion, 376.
Joe Hamman, 118,
Lars Hanscn, 363, 500.
Hart, 6, 275,
538.

Jeanne Helbling, 11

Brigitt¢ Helm,
Catherine Hess
Johnuny Hines,
Jack Holt, 116.
Llovd Hugues,

Maria Jacobini,
Gaston  Jacquet, 95.
Ii. Janmimgs, 205, 504, 305,

A 08,
Alice Jovce, 255, 303.

Buster Keaton, 166,
Frank Kecnan, 1og.
Merna Kennedy,* 513,
Warren Kerrigan, 150,
Norman Kerry, 4o1.
N. Kolitte, 135, 330.
N. Kovanko, =

Louise Fagr
Cullen Landis, 35¢
Harry Langdon, 3060.
G. Lannes, 38.
Laura La Plante, 392
Rod La Rocque, 221, 3
Lucienne Legrand, o8,
Louis Lerch, 412,
R. de Liguoro,
Max Linder
Nathalie 1,issen
Harold Lloyd, 6
Jacqueline Logan, 2
ie Love, 163, 182

Edmund Lowe, 535,
Mirna Loy, 408,
André Luguet, j20.

nmy Lynn, 4
Ben Lyom,
Bert Lyiell,

May Mac Avoy, 1586,

Malcom Mac Grégor, 337.

Victor Mac Laglen, 570, 571.

Maciste, 368,

Ginette Maddie, 107.

Gina Manés, 102

ILva Mara, 518, 577, 378.

Nows  publierons  dans mulre
prochain nmero la suite de
natre Répertoire Complel des
Vedettes.

Adresser les commandes, accompagnées de leur montant, i :
CINEMONDE (Service Librairie)
138, avenue des Champs-Elysées (PARIS-8¢)
Indiquer seulement les numéros. Ajouter guelques meméros supplémentaives
pour remplacer ceux manquant momentanément.
PRIX DES CARTES POSTALES :

Les 20 cartes : 10 fr. — Franco: 11 fr. — Etranger: 12 fr.
ajouter Ofr. 50 c. par carte supplémentaire.

Nous n'acceptons pas les commandes inférieures a
20 cartes, — |l n'est pas fait d’envoi

contre remboursement.

Les cartes

ne sont ni reprises, ni échangées.

’

Bepe Danizis

L) *l

PaTsy RuUTH Hiniem

EaTHER RALSTOM




